
00

X
X X

X

X

X X

X

X

01

N°

1

2

3

4

5

6

7

02

N° HSE

1

2

3

4

1 S

2 S TOTAL CHECSAC MOTA FAMANTECADMACON ZUCO CAPON UNICON DGP
HUBEI

YAXING
TECNOMIN JyG JD CHEVASAC GAEM YOFU AXMONT YANJIAN TOTAL TD TN

3 S D 506 33 0 0 0 15 19 0 26 0 13 83 2 7 22 0 208 934 918 16

4 S I 403 23 0 0 0 2 7 0 8 0 2 13 2 3 2 0 43 508 504 4

5 S T 909 56 0 0 0 17 26 0 34 0 15 96 4 10 24 0 251 1442 1422 20

6 S

7 S

8 S

9 S

10 S

11 S

12 S

13 S

14 S

15 S

16 S

17 S

18 S

19 S

20 S

21 S

22 S

03

Int. Ext.

1 0 0

2 0 0

3 0 0

4 0 0

5 2 1

6 1 0

7 0 0

8 1 1

9 3 1

10 1 0

11 1 0

12 1 0

13 0 0

14 1 1
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N°

05

1

2

3

4

5
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7

8

9
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Qt. Qt. Qt. Qt. Qt.

1 1 1 1 1

2 2 2 2 2

3 3 3 3 3

4 4 4 4 4

5 5 5 5 5

6 6 6 6 6

7 7 7 7 7

8 7 7 7 7

9 9 7 9 9

10 10 7 10 10

06

07

08

1

2

3

4

5

6

7
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09

1

2

10                                                                
1

2

11

1

2

12

1

2

13

1

2

3

14

15

N° N° N° P. hhc N° P. hhc

0 0

20 5.00 hhc

Training Capacitación y Entrenamiento en Uso de Dron de Rescate en Mar.Difusión de PET HSE-PETS-063 Rescate en Mar.
Alexander Gallo - BLAST 

ENGINEERING SAC
120 min. 13 26.00 hhc

Charla de seguridad: Norma de Prev ención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE/ Reunión de v oladura N°366.

Capacitación y Entrenamiento en Uso de Dron de Rescate en Mar/ Inspección HSE en YANJIAN-CI con la participación de CHECSAC y CISPDR.

15 min. 38 9.50 hhc

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Frank Aspajo - BLAST ENGINEERING 

SAC

Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Jaime Poclín - BLAST ENGINEERING 

SAC

Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Erickson Leon- BLAST ENGINEERING 

SAC

15 min.

15 min. 45 11.25 hhc

5.00 hhc

Soporte de salud ocupacional para la voladura.

Parte Ambiental: 

CHARLAS, CAPACITACIONES Y/O ENTRENAMIENTO / LECTURES, TRAINING AND/OR COACHING

Type Temas / Topics

Entrance Complex / CI

Reunión de Comité / Committee Meeting

Others

Reportes de Inspección HSE / HSE Inspección reports Capacitación, Entrenamiento, Difusión / Education, Training, Dissemination

Inspección Programada / Scheduled Inspections Simulacros / Simulations

Inspección No Programada / Uncheduled Inspections

Seguimiento atenciones enfermedad común.

▪Mantenimiento Mecánico.                                                                

▪Trabajos en Caliente.

▪Riego de áreas de trabajo y humectación con cisterna de agua.

▪Control de Tránsito en accesos a las áreas de operaciones.

▪Fragmentación de Rocas S2, B3

▪Acopio de material con Tractor B2,B3

▪Voladura S2

▪Trabajos de zarandeo de material manual

▪Trabajos de Carpintería.

▪Verificación de accesos y áreas  de trabajo

▪Limpieza y desinfección de áreas 

▪Recepció, etiquetado, lavado, embolsado y entrega de prendas.

▪Trabajo en altura .                                                                                           

▪Izaje de carga.

▪Habilitado y armado de acero

▪Asentado de ladrillo

▪Trazo y Levantamiento Topografico.

▪Trabajos de acabado en pintura

▪Instalación de tubería contra incendio 

▪Señalización de áreas de trabajo.

▪Acarreo de material.

▪Encofrado de solado.

▪Cercamiento de areas asignadas.

▪Armado de acero en zapatas y columnas.

▪ Producción y suministro de concreto premezclado.

▪Verificación de trabajos en laboratorio (ensayos de concreto en estado fresco y 

endurecido).

▪Verificación de recepción de insumos (agua, cemento, agregados y otros)

▪Verificación de trabajos de mantenimiento preventivo y/o correctivo en planta.

▪ Limpieza y desinfección de áreas comunes

▪ Recolección y traslado de RR.SS.  

▪ Excavación de zanja 

▪ Vaciado de concreto         

▪ Instalación de tuberías de UPVC

▪ Pegado de tuberías con termofusión 

▪Perforación e instalación de cancamos, línea de vida y cable de acero en banqueta en S2.

▪ Construcción acceso a banqueta.

▪ Implementacion de escalera para acceso S2.

▪Limpieza de banquetas y talud.

▪ Preparación y colocación de mallas en talud.

▪ Suministro de rocas

▪Supervisión de izaje de cargas con grúas pórticos, telescópicas, celosías, camión grúa etc. 

▪Supervisión de armado estructural de Lozas prefabricadas, Muro corona, Estructuras de 

fierro de pilotes, Lozas, vigas, etc.

▪Supervisión compactación dinámica.

▪Habilitado de madera. 

▪Armado de acero en zapatas y columnas.

▪Pavimentación en CI

Vigilancia de riesgo biológico y ocupacional a los trabajadores.

BLAST ENGINEERING SAC

Desinfección del personal con alcohol en gel.

Safety Talk

65 16.25 hhc

TOTAL DE NÚMERO DE TRABAJADORES

Total de Personas

Jaime Poclin - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

0.00 hhc

15 min. 83 20.75 hhc

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Oficina Campamento - BLAST 

ENGINEERING SAC
15 min. 400 100.00 hhc

Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE. 15 min. 62 15.50 hhc

Juan Salvatierra - BLAST 

ENGINEERING SAC

Jackeline Correa - BLAST 

ENGINEERING SAC

15 min.

Fran Ccayanchira  - BLAST 

ENGINEERING SAC

0.00 hhc

N° Persons HHC

CISPDR

0.00 hhc

BLAST ENGINEERING SAC

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
César Ramírez  - BLAST 

ENGINEERING SAC
72 18.00 hhc

Desarrollo De Ingeniería (Consultoría Tecnica, 

Supervisión De Obra, Asesoría Y Venta De 

Instrumentación. Sector De Minería Y Construcción)

SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE / 
HEALTH, SAFETY ANDA ENVIRONMENT MANAGEMENT SYSTEM

INFORME SEMANAL PARA EL INFORME MENSUAL
WEEKLY REPORT FOR MONTHLY REPORT

0.00 hhc

1. Monitoreo de ruido diario, según los puntos establecidos en el MEIA.

2. Supervisión Ambiental: Playa Norte y Sur.

   - Movimiento de tierra.

   - Armado de Equipos y Grúas.

   - Cantitravel.

   - Espigón secundario, Zona Norte.

   - Muelle 01

   - Muelle 02

   - Muelle 03

   - Muelle 04

   - Espigón primario, Zona Sur.

   - Obras civiles.

   - Planta de fabricación de pilotes.

3. Verificación de áreas de trabajo restringidas y delimitación dentro del proyecto.

4. Supervisión del regado de vías para control de polvo, ZOP norte y sur.

5. Supervisión de los trabajos de movimiento de tierra. Generación mínima de polvo durante la actividad.

6. Verificación de los trabajos de perfilación de talud. Generación mínima de ruido y polvo durante la actividad.

7. Verificación de los trabajos de hincado de pilotes. Inicio suave.

8. Verificación de la compactación gradual de inicio suave, a modo de pre-asentamiento a fin de evitar la generación 

material particulado durante la operación de compactación dinámica.

9. Verificación del uso de la bandeja antiderrame durante el abastecimiento de combustible.

10. Regado durante la actividad de movimiento de tierra y compactación dinámica. 

11. Verificación del sistema de amortiguamiento acústico de maquinarias.

12. Verificación de la delimitación de áreas a intervenir – zona de compactación y Perfilado de talud. 

13. Verificación de la unidades de obra con el motor apagado, cuándo están a la espera más de 60 segundos, para 

minimizar la generación de gases contaminantes y ruido.

14. Verificación de los trabajos de dragado.

15. Supervisión de los trabajos de segregación y acopio temporal de los residuos sólidos.

16. Verificación de camión que transporta material fuera de las instalaciones del TPMCH cubierto con lona u otro material a 

fin para evitar la dispersión del material que lleve durante su trayecto.

17. Sellado de malla a malla raschel por parte de NCO en la zona colindante con la comunidad Santa Rosa.

18. Verificación de los trabajos de limpieza y desinfección de los sanitarios portátiles, succión y disposición final de los 

efluentes líquidos por la EO-RS SANIEMKO SAC.

19. Verificación de los trabajos de disposición final de los residuos sólidos no peligrosos por la EO-RS SANIEMKO SAC.

20. Acompañamiento a la visita de Inspección a la zona Norte del Humedal Santa Rosa, para trabajos de retiro de 

estructuras antiguas de conecciones de desague, con la participación de la Municipalidad distrital de Chancay, Comite 

Ambiental, EMAPA Chancay, CSPCP, CISPDR y Consorcio CHECSAC-CCCC4TH.

21. Acompañamiento a la inspección de la zona de acopio de material proveniente de las actividades del tunel, CSPCP 

indico que ya no se continuara acopiando mencionado material en la zona cerca al polvorín de CHECSAC-CCCC4TH - 

MEP.

22. Feedback a personal de SERVOSA sobre el uso adecuado de bandeja y kit antiderrame.

23. Monitoreo de ruido durante los trabajos de voladura, zona S2.

24. Verificación de los trabajos de carguio y transporte de material de la zona adyacente del rompeolas primario a la Playa 

Chorrillos.

1. Inspección sobre presencia de fauna silvestre previo al inicio de actividades en los diferentes 

frentes de trabajo: 

 - Rompeolas primario, 

 - Muelle 2,3,4, 

 - Zona de track beam.

3. Censo de aves migratorias identificadas como Leucophaeus modestus  Gaviota Gris. Zona Z6, 

ZOP sur.

4. Supervisión sobre posible afectación directa o indirecta de los vehículos pesados y livianos. 

durante el tránsito por el pig road y proximidades al Humedal Santa Rosa. No Hubo.

5. Busqueda y Censo de nidos en el área colindante con el Humedal Santa Rosa.

Código / Code REG-HSE-00-0000

Revisión / Revisión: 00

Fecha / Date 3/23/2023

Página /Page: 1 of 1

LUGAR DE TRABAJO / 
WORKPLACE

"Construction of the Operation Zone (ZOP) and the Entrance Complex (CI) for Chancay Multipurpose Terminal Project, Peru"

DATOS DEL EMPLEADOR / EMPLOYER DATA

EMPRESA / COMPANY BLAST ENGINEERING SAC DIRECCIÓN / ADDRESS
Av. Dos de Mayo 1502 Int. 203, San Isidro, 

Lima
R.U.C. N° 20538745848

ACTIVIDAD ECONÓMICA / 

ECONOMIC ACTIVITY

DESCRIPCIÓN DE LAS ACTIVIDADES / DESCRIPTION OF ACTIVITIES

Acompañamiento de Actividades en Seguridad en el Trabajo: Parte Biológica: 

SUBCONTRATISTA / SUBCONTRACTOR ---

TURNO
TURN 

Day
REPORTANTES

REPORTERS 

Jackeline Correa /Erickson Leon / César Ramírez / Juan Salvatierra / Jaime Poclin/José Lazo

Santiago Hidalgo / Cinthya Tirado / Frank Aspajo / Mikkael Ccayanchira / Maybe Janampa

TURNO
TURN 

Night
REPORTANTES

REPORTERS 

Medio Ambiente / Environment (E)

Investigación de Incidentes o Accidentes / Incident or Accident Investigation Monitoreos / Monitoring

Elaboración de Procedimientos, Instructivos, Formatos. / Elaboration of Procedures, Instructions, Forms. Seguimiento de casos SO / Follow-up of SO cases

Auditorías / Audits Trabajos de Alto Riesgo / High Risk Jobs

Reuniones con Cliente, Supervisión / Client Meetings, Supervisión Others:

Juan Quito /  Karen Gallardo

ACTIVIDADES DESARROLLADAS EN EL TURNO / ACTIVITIES CARRIED OUT DURING THE TURN

Frentes de Trabajo / Working Fronts : Camp

FECHA
DATE

07/09/2023

X Port Operation Zone / ZOP X

Jose Lazo - BLAST ENGINEERING 

SAC

14.00 hhc

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.

15 min. 68 17.00 hhcSafety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.

Safety Talk

56

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Alex Vivanco - BLAST ENGINEERING 

SAC
15 min. 26 6.50 hhc

Safety Talk

Salud Ocupacional / Occupational Health (H) Seguridad en en Trabajo / Safety at work (S) 

Safety Talk

Ambulancia permanente en ZOP.

20

15 min.

Actualización base de vacunación COVID-19.

Actualización de nómina COVID-19.

Expositor / Exponent Minutes

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.

15 min.

Safety Talk

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
César Gonzáles - BLAST 

ENGINEERING SAC
15 min.

Deshidratación / Dehydration

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Jhoselyn Paola - BLAST 

ENGINEERING SAC
15 min.

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Wilson Echevarria - BLAST 

ENGINEERING SAC
15 min.

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Silvia Cáceres - BLAST 

ENGINEERING SAC
15 min.

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Gianina Ramirez - BLAST 

ENGINEERING SAC
15 min.

Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Augusto Alvarado - BLAST 

ENGINEERING SAC

Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Juan Quito - BLAST ENGINEERING 

SAC
15 min.

Odontológicas  Odontological 1

Hour Type of Contact (SCAT Table)

17 4.25 hhc

Safety Talk Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.
Richard Menacho - BLAST 

ENGINEERING SAC
15 min. 15 3.75 hhc

1442 389.00 hhc

ASISTENCIAS MÉDICAS / MEDICAL ASSISTANCE

Descripción / Description Quant. MR / Days

Dermatológicas / Dermatological 0

4

Neurológicas / Neurological 1

23
Jackeline Correa - BLAST 

ENGINEERING SAC
11.50 hhc30 min.Difusión Difusión de Kit de Respuesta a Emergecia a operadores de volquetes, vigias y seguridad patrimonial en LEMAR.

Heridas / Wounds 0

Infecciones Respiratorias / Respiratory Infections 2

Alérgicas / Allergic 0

Cardiocirculatorias / Cardiocirculatory 0

0

Gastrointestinales / Gastrointestinal 3

Oftalmológicas / Ophthalmology 1

Infección COVID19 / COVID19 infection 0

Otras enfermedades 2

What could have been the probable consequence? Requires

Accident 9/7/2023 9:15:00Personnel

 REPORTE DE INCIDENTE O ACCIDENTE / INCIDENT OR ACCIDENT REPORT

Type Event Date Description title Name of Affected

2. Golpeado por
Golpe en la pierna izquierda con panel de 

fenólico

Reporter

Genito urinarias / Genito-urinary 1

Músculo Esquelética / Musculoskeletal

Heredia Condo Licerio Edipo

Personnel Accident 9/7/2023 8:50:00 8. Contacto con Quemadura leve en dedo de mano izquierda Luis Miguel Claros Julca

Date of Presentation 11/09/2023What could have been the probable consequence? Low What could have been the probable consequence? Requires

Prog.

CUMPLIMIENTOS / COMPLIANCE

Safety Talk Training Inspections Non-conformity Act Report

Juan García

What could have been the probable consequence? Low Date of Presentation 11/09/2023

Exec. Prog. Exec. Prog. Exec. Prog. Exec. Prog. Exec. Prog. Exec. Prog. Exec.

Condition Report Other

César Ramírez  - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Juan Quito - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Fran Ccayanchira  - BLAST ENGINEERING Supervisor Ambiental 1 1

Brian Calmet - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 0 0

Luis Simbron - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 0 0

Erickson Leon - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Jackeline Correa - BLAST ENGINEERING Supervisor Seguridad 1 1 1 1

Oficina Campamento - BLAST ENGINEERING N.A. 0 0

Vladimir Gonzales - BLAST ENGINEERING Supervisor Seguridad 0 0

Jose Lazo - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Supervisor Seguridad 1 1

Frank Aspajo - BLAST ENGINEERING SAC Biólogo 1 1

Augusto Alvarado - BLAST ENGINEERING Supervisor Seguridad 1 1

Alex Vivanco - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Fernando Cabrera - BLAST ENGINEERING Supervisor Seguridad 1 1

Flor Montañez - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Jhoselyn Paola - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

César Gonzáles - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Silvia Cáceres - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Wilson Echevarria - BLAST ENGINEERING Supervisor Seguridad 1 1

Richar Menacho - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Julio Vega - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Gianina Ramirez - BLAST ENGINEERING SAC Supervisor Seguridad 1 1

Enrique Gallo - BLAST ENGINEERING SAC Coordinador HSE 1 1

Inspection Non-conformity Act Report Condition Report Other

Friday Saturday Sunday

Indirect Labor

Oportunidades de Mejora / Opportunities for Improvement

CANTIDAD DE PERSONAL BLAST ENGINEERING SAC / NUMBER OF BLAST ENGINEERING SAC PERSONNEL

Ingresos / Income Day Week Monday Tuesday Wednesday Thursday

CANTIDAD DE PERSONAL BLAST ENGINEERING SAC / NUMBER OF PERSONNEL NUMBER OF BLAST ENGINEERING SAC

Ingresos / Income Day Week Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

Total personnel

Date 04/09/2023 05/09/2023 06/09/2023 07/09/2023 08/09/2023 09/09/2023 10/09/2023

Direct Labor

Date 04/09/2023 05/09/2023 06/09/2023 07/09/2023 08/09/2023 09/09/2023 10/09/2023

Direct Labor 749 897 889 918

Indirect Labor 499 506 509 504

1248 1403 1398 1422 00 00 00

5471

Turno Noche

Date 04/09/2023 05/09/2023 06/09/2023 07/09/2023 08/09/2023 09/09/2023 10/09/2023

Direct Labor 16 18 18 16

Indirect Labor 4 04 04 04

20 22 22 20 00 00 00

84

Total de Personas 5555

EQUIPOS EN OBRA / EQUIPMENT IN SITE

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

04/09/2023 05/09/2023 06/09/2023 07/09/2023 08/09/2023 09/09/2023 10/09/2023

DÍA NOCHE DÍA NOCHE DÍA NOCHE DÍA NOCHE DÍA NOCHE DÍA NOCHE DÍA NOCHE

Camión Volquete / Dump Truck 72 6 72 6 72 6 72 6

Excavadora / Excavator 25 4 25 4 25 4 25 4

Cargador Frontal / Front Loader 04 1 04 1 04 1 04 1

Camión Cisterna de Agua / Water Tanker Truck 03 03 03 03

Camión Volquete / Dump Truck 03 03 03 03

Excavadora / Excavator 18 2 18 2 18 2 18 2

Cargador Frontal / Front Loader 03 03 03 03

Camión Cisterna de Agua / Water Tanker Truck 06 06 06 06

Camión Cisterna de Combustible / Fuel Tank Truck 02 02 02 02

Camioneta SUV / SUV pickup truck 05 05 05 05

Transport bus/Van 02 02 02 02

Camión Grúa / Truck Crane 01 01 01 01

Tractor bulldozer / Bulldozer Tractor 03 03 03 03

Perforadoras/ Drills 02 02 02 02

Mini Bus / Mini Bus 03 03 03 03

Camión de Carga / Cargo Truck 03 2 03 2 03 2 03 2

Camión Furgón / Box Truck 01 01 01 01

01 01 01

Bombas de concreto / Concrete pumps 03 03 03 03

Cama Baja / Flatbed 02 02 02 02

166 15 166 15 166 15 166 15 0 0 0 0 0 0

Grupo Generador / Generator 01 01 01 01

gal / día 2483.00 2850.00 3100.00 2900.00

Acumulado 11333.00

GASTO DE PAPEL / PAPER EXPENSE

0.10 1.00 0.10 0.10

Otros 00 00 00 00

91 91 91 114 00 00

Condiciones inseguras 00 00 00 00

00

F

A

P

D

FORTALEZAS / STRENGTHS

Erickson León

N

M

E

ILocal Foreign Tot. MHW N° N° N° N° N° N° N°

0

Acumulado 1280.00

TOTAL

Motoniveladora / Motor grader

00

N° N°

A

T

S

Dail

y 

Talk
Employees

Specific 

Induction

Specific 

Training

Specific  

Inspect.
Check List. Other Other Other

F
L

T

M

T

Check List Equipos / Vehículos

387

Ingresos / Income Day Week Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

25

06 10

Actos inseguros

06 06
Check List Herramientas Manuales y de 

Poder

PETAR 20

DEBILIDADES / WEAKNESSES

REPORTE SEMANAL (jueves) / WEEKLY REPORT (thursday)

Hour Report Range Friday 9/1/2023 Thursday 9/7/2023

00 00 00 00

15 15 15 17

Total

CONTROLES/CONTROLS

Specific 

Training

PETS + IPERC 

(justwin)

Planned 

Inspect.

ATS 50 50 50

20 20

Date 04/09/2023 05/09/2023 06/09/2023 07/09/2023 08/09/2023 09/09/2023

2

Acumulado 1.30

GASTO DE AGUA PARA BEBER / DRINKING WATER EXPENSE

Lt / día 180.00 250.00 150.00 200.00

Acumulado

10/09/2023

62

Responsible - Position 

GASTO DE COMBUSTIBLE /FUEL CONSUMPTION

181 181 181 0 0 0

GASTO DE AGUA PARA RIEGO / WATER EXPENSE FOR IRRIGATION

m3 / día 220.00 m3 350.00 m3 360.00 m3 350.00 m3

Rescate 0 0 0

780.00

ANIMALES MUERTOS, RESCATE, AHUYENTAMIENTO / DEAD ANIMALS, RESCUE, SCARING

Animales muertos 0 0 0 0

181

1

N°

A

B

C

N°

Ahuyentamientos 0 2 0 0

02 02 02

Martillo Hidraúlico Vibratorio / Hidraulic Hammer Vib 01

02

Verificación de la intensificación gradual de inicio suav e durante el hincado de pilotes. - Verificación de instalación de geo tubos, Playa Chorrillos. - Verificación de retiro de residuos de explosiv os post v oladura - Zona S2. 

Juan Salvatierra - BLAST ENGINEERING SAC

Total personnel

Descripción de Equipos / Equipment Description

Total personnel

REPORTE FOTOGRÁFICO / PHOTOGRAPHIC REPORT

01 01 01

Tractos / Flatbed Trucks 01

24.00 hhc9615 min.
Jorge Triveño - BLAST 

ENGINEERING SAC
Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.Safety Talk

8.50 hhc3415 min.
Fernando Cabrera - BLAST 

ENGINEERING SAC
Norma de Prevención de Accidentes. TRABAJE CORRECTAMENTE.Safety Talk

1.00 hhc04

6.00 hhc24

2.50 hhc10

62.75 hhc251

0
0.5

1
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3
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4
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Asistencias Médicas

Quant. Int. Ext. MR / Days
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Asistencias Médicas

Quant. Int. Ext. MR / Days



Friday

01/09/2023 ADMACON VAHO CAPON UNICON FERREL MOTA NCO FAMANTEC GHCORP SERVOSA VIZQUERRA SAGITARIO MACOHENG CHECSAC

1 Camión Volquete / Dump Truck 72 6 0 14 0 0 2 0 0 0 0 0 0 0 50

2 Excavadora / Excavator 25 2 0 2 0 0 3 0 0 0 0 0 0 0 18

3 Cargador Frontal / Front Loader 04 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4

4 Camión Cisterna de Agua / Water Tanker Truck 03 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 2

5 Camión Cisterna de Combustible / Fuel Tank Truck 03 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0

6 Camioneta SUV / SUV pickup truck 18 0 0 2 3 0 6 0 1 0 0 0 0 0 6

7 Transport bus/Van 03 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3

8 Camión Grúa / Truck Crane 06 0 0 0 2 0 1 0 0 0 0 0 0 0 3

9 Tractor bulldozer / Bulldozer Tractor 02 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2

10 Perforadoras/ Drills 05 0 0 0 0 0 5 0 0 0 0 0 0 0 0

11 Mini Bus / Mini Bus 02 0 0 0 0 0 2 0 0 0 0 0 0 0 0

12 Camión de Carga / Cargo Truck 01 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0

13 Camión Furgón / Box Truck 03 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3

14 Bombas de concreto / Concrete pumps 02 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2

15 Tractos / Flatbed Trucks 03 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3

16 Cama Baja / Flatbed 03 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3

17 Martillo Hidraúlico Vibratorio / Hidraulic Hammer Vib 01 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1

18 Grupo Generador / Generator 03 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3

19 Motoniveladora / Motor grader 01 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1

20 Retroexcavadora / Retro excavator 02 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2

21 Mini Cargador / Mini charger 01 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0

22 Montacarga / Forklift 01 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1

23 Rodillo / Roller 02 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1

166 08 00 18 05 00 22 00 02 00 03 00 00 00 108TOTAL

N°
Descripción de Equipos /

Equipment Description


